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CC_003.4-2 ATRO080 ATR100
* FARINHA (kg)-(Lb} MIN - MAX 418.82) - 80 (176,37) 5(11,02) - 100 (220,46)
* Flour / Harina / Farine
CAPACIDADE
Capacity/ Capacidad / Capacit *g’(')ﬁifmégl/“g] N MIN - MAX 65(14,33)- 130 (28060)  8(17,64) - 160 (352,74)
0 230 250

velocidade / speed / velocidad / vitesse

POT NCIA MOTOR ESPIRAL (kW)-(hp)

Power of spiral motor / Potencia motor de la espiral /

Puissance du moteur de spirale 400~230V.3ph.50~60Hz 7(9,5)  11(15)  11(18) = 7(9,5 11(15) 11(15)
POT NCIA DO SISTEMA HIDR ULICO (kW)-(hp)
Power of hydraulic system / Potencia sistema hidr ulico 15(2) 15(2)

Puissance moteur system hydraulique

400~230V.3ph.50~60Hz

Outras voltagens e certifica  es: sob consulta / Other voltages and certifications: under request / Otros voltajes y certificaciones: bajo consulta / Autres voltages et

certifications: sur demande

PESO L QUIDO (kgl-(lb)

Net eight/ Pece neko/ Boics net 989 (2180,35) 1010 (226,65)
'IE)rEﬁeOy Ee?vL\J/(L%Et9geg?5e|§c?d[ekl%{a_r[£g]/ Poids net du charriot 228150265 249 154879

A 870 (34 1/4) 870 (34 1/4)

B 1785 (70 1/4) 1785 (70 1/4)

B1 1865 (73 7/16) 1865 (73 7/16)

B2 550 (21 5/8) 550 (21 5/8)
DIMENS ES ()i c 1415 (55 11/16) 1415 (55 11/16)
Dimensions / Dimensiones / Dimensions c1 1955 (76 15/16) 1955 (76 15/16)

D 875 (34.7/16) 875 (34 7/16)

F 870 (34 1/4) 870 (34 1/4)

G 965(38) 965 (38

H 900 (35 7/16) 900 (35 7/16)

*Baseado em: 60% de hidrata o da massa, 12% humidade da farinha, 2°C gua/ Based on: 60% dough hydration, 12% flour moisture,
hidrataci n de la masa, 12% humedad de la harina, 2°C agua / Bas en: 60% hydratation de la p te, 12% Humidit de la farine, 2°C eau.
Vr - Velocidade vari vel/ Variable speed /Velocidad variable / Vitesse variable
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2°C water / Basado en: 60%
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Ainforma o contida neste cat logo pode ser alterada sem aviso pr vio e carece de confirma o/ The information contained in this catalogue may be altered without prior warning. It lacks confirmation /
La informaci n contenida en este cat logo podr modificar sin previo aviso y carece de confirmaci n / Les informations figurant dans ce catalogue pourront tre modifi es sans pr avis et elles n'ont

pas t confirm es/01.23
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AMASSADEIRA DE TINA AMOV VEL
REMOVABLE BOWL MIXER / AMASADORA CON ARTESA EXTRA BLE
P TRIN SPIRALE CUVE AMOVIBLE
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EQUIPAMENTO DE S RIE

Standard-production equipment

Equipamiento de s rie
quipement de s rie

45-100% HIDRATA O EXCELENTE OXIGENA O EINCORPORA O DE GUA NA MASSA

45-100% hydration: excellent oxygenation and water absorption in the dough / 45-100% hidrataci n: excelente
oxigenaci nyincorporaci n de agua en la masa /45-100% hydratation: excellente oxyg nation et incorporation d'eau
danslap te

STANDARD - ESTRUTURAEM A O CARBONO PINTADA
Standard - white painted carbon steel frame / Standard - estructura en acero carbono pintada en blanco / Standard -
b ti enacier au carbone

MULTISPEED

TINA COM CONE CENTRAL
Bowl with central poste / Artesa con cilindro central / Cuve avec ¢ ne central

PERMITE AMASSAR 5% DA CAPACIDADE TOTAL DA TINA
Allows 5% of the total bowl capacity to be kneaded / Permite amasar 5% de la capacidad total de la artesa / Permet
de p trir 5% de la capacit totale du p trin

DRENO
Drain cap / Desag e/ Bouchon

COMANDO DIGITAL
Digital control / Mandos digitales / Commande digitale

TTI- PROTE ODATINAEMA OINOXID VEL
Stainless steel bowl's safety cover / Protecci n para artesa en acero inoxidable/ Protection de la cuve en acier
inoxydable

GANCHO EM ESPIRALEM A O INOXID VEL
Spiral hook in stainless steel / Gancho en espiral en acero inoxidable / Crochet  spirale en acier inoxydable

CE

www.ferneto.com

OP ES
Options / Opciones / Options

INOX - ESTRUTURAEM A O INOXID VEL AISI 304
Inox - stainless steel AISI 304 frame / Inox - estructura en acero inoxidable AISI 304/ Inox - b ti en acier inoxydable AISI 304

GTP - PROTE O DATINA EM GRELHA
Stainless steel bowl's security bars / Rejilla de protecci n para artesa / Protection de la cuve en grille

PAT-P
Paddle / Pala / Palette

RP1 - RASPADOR
Scraper / Rascador / Racleur

ANL - COMANDO ANAL GICO (SEM MULTISPEED)
Analog control (without multispeed] / Mandos anal gicos (sin multispeed) / Commande lectrom canique (sans multispeed)

ECT - COMANDO T TIL COM MULTISPEED
Touchscreen with multispeed / Pantalla t ctil con multispeed / Commande tactile avec multispeed

QED - QUADRO EL TRICO DIST NCIA - 2M
Electrical board at distance of - 2m/ Cuadro el ctrico a distancia - 2m / Armoire lectrique distance - 2m

UL-NSF

NR12

ACESS RIOS
Accessories / Accesorios / Accueil

DAF001 - DOSEADOR DE  GUA (EXTERIOR)
Water meter (external) / Cuentalitros (exterior) / Doseur d’eau (ext rieur)

DAF002 - DOSEADOR DE  GUA INTEGRADO
Integrated water meter / Cuentalitros integrado / Doseur d’eau int gr

TUBOO2 - TUBAGEM PARA APLICA O DE DOSEADOR DE GUA (DAFQ01)
Piping installation for water meter (DAF001) / Tuber a para cuentalitros externo (DAF001) /
Tuyauterie pour doseur d’eau (DAF001)

TINA EXTRA: 80KG, 100KG
Extra bowl: 80Kg, 100Kg / Artesa extra: 80Kg, 100Kg / Cuve extra: 80Kg, 100Kg




